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Glassklart hav som holder 20 grader, 
rasende vind i kuling styrke, grillet blekksprut, 

sand, masser av sol og ikke minst dyktige guider 
gjorde en ukes padling i Kroatia til et eventyr.

Kroatia
– et padleparadis

Padling ble invitert med på en 
gruppetur i regi av Lopudreiser 
til Kroatia med padling som 
hovedaktivitet. Turen var lagt opp 

med base på den lille øyen Lopud litt nord-
vest for Dubrovnik. Vi skulle bo på samme 
vertshus i en uke og padle dagsturer.

Gode guider
Jelena og Jakov er guidene som skal være 
med oss den første dagen. Jelena er fersk 
padler, men erfaren guide og Jakov er flere 
ganger Kroatisk mester i padling (K2), men 
fersk guide. Sammen skal de vise seg å være 
dynamitt. Jeg var mest spent på kajakkene. 
Middels guider kan jeg leve med, men å 
sitte dårlig i en plastbalje en uke er uuthol-
delig.

Gleden var derfor stor da jeg så at det var 
kajakker for enhver smak og kropp i stal-
len. Jeg valgte en gammel, men god RTM 
plastkajakk som hadde fått sveiset igjen 
senkekjølsprekken! Kajakken viste seg å 
være akkurat passe stor til meg og omtrent 
like vindnøytral som en NDK Romany.

Hard start
Gruppen viser seg raskt å være heller liten i 
dag. Jeg treffer Unni og Mette søndag mor-
gen, og Jørn, mr. Lopudreiser vil også være 
med å padle.

På stranden ser vi tydelig restene av 
uværet kvelden før, og det er litt mer bølger 
enn de fleste i gruppen er komfortable med. 
Vi krysser over til naboøyen Sipan. Det 
ser som regel mer skummelt ut fra land og 
overfarten går uten problemer.

På Sipan finnes en hule som man må 
svømme inn i. Det er litt høy vannstand 
for de fleste av oss, bare Jørn våger seg 
inn, men han er også en erfaren dykker. 
Han smyger seg inn med kun munnen over 
vannflaten, mens det duver opp og ned i 
åpningen. Etter en liten stund kommer han 
ut igjen på samme måte og er fornøyd med 
dagens svømmetur. Vi padler videre og spi-
ser et herremåltid på «Tri sestre». Du kan 
jo gjette hva det betyr. På hjemveien har 
sjøen stilnet og vi tar turen innom en hule 
vi kan padle inn i. Returen over sundet går 
som en lek i lett medvind.

 Vi padler i lett medvind 

tilbake til Lopud.
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Flere glade padlere
Neste dag møter vi resten av gruppen, to 
amerikanere og to engelskmenn. Alle med 
godt humør. Etter en kort men fin tur langs 
vestsiden av Lopud tar mennene en ekstra-
tur; en fire kilometer kryssing til en liten øy 
og tilbake i over en meters bølger.

Nå er det Ivan som er sjefen. Han er den 
mest erfarne padleguiden i området. Han 
bor på naboøyen Sipan og har jobbet som 
padleguide i ti år. Det skal vise seg å bli 
avgjørende for uken vår i kajakk. Det er noe 
båttrafikk, men alle båtene vi møtte kjørte 
hensynsfullt og forutsigbart.

Drømmeaktig vann
På vei tilbake til Lopud tredje dagen, etter 
en fantastisk fiske- og blekksprutmiddag 
utendørs, legger vannet seg helt og det er 
glassklart hav med rolige og svake dønnin-
ger. Vi krysser fra Korcula over til Lopud, 
og det blir en helt drømmeaktig stemning 
i gruppen. Ingen sier så mye, og Mette 
beskriver følelsen etterpå som et av høyde-
punktene. Hun syntes vannet føltes så mykt 
og drømmeaktig.

Stiv kuling
Dagen etter er det motsatt. Etter å ha 
padlet langs den ville vestsiden av Shipan 
i noen timer i lett motvind har vi bare en 
kilometer igjen til landsbyen Shipanska 
Luka. Alle er veldig klare for mat, og så 
plutselig ut av intet kommer Boraen feiende 
mot oss. Dette er en katabatisk vind som 
kan komme brått på og ofte med sterke 
vindkast. Vi prøver å padle på da vi bare 
har et par hundre meter før vi runder et nes 
og får medvind inn til byen, men damene i 
gruppen kommer ingen vei selv om de alle 
padler på det de kan.

Unni forteller etterpå at åren nesten ble 
revet ut av hendene hennes. Her kommer 
Ivan sin erfaring godt med. Han sleper to 
kajakker og jeg får låne en taueline og sle-
per to, og vi klarer akkurat og karre oss den 
lille biten rundt neset.

Jeg får ny respekt for Ivan. Han har 
noe du ikke lærer på allverdens padlekurs, 
men som kun kommer med lang erfaring 
og kjærlighet til jobben; evnen til å lese 
gruppen og gi alle akkurat det de trenger 
når det trengs. Vi kruser inn til havnen, og 
her på nordsiden av øyen er det ikke spor 
av sydenstemning. Det minner mer om en 
søvnig landsby på en stillehavsøy. Hver dag 

 Ivan poserer under buen på Sipan.

 På vei inn i en av flere huler vi padlet inn i.

 Ivan og Mark under dramatiske klipper på Kolocep.

  En glad og veldig fornøyd gjeng.
  Vi hadde også èn dag med 

regn og 18 grader – kaldt!

 Drømmeaktig smådisig vær med 

speilblanke rolige dønninger.
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Raske fakta:
Lopudreiser tilbyr ferieidyll 
og padling i Kroatia. Med 
lokalkunnskap og personlig service 
gir de deg trygghet ved valg av 
feriebolig. Spør så skreddersyr 
selskapet din ferie for alle nivåer. 
Dagene var veldig varierte. Vi hadde 
seks helt ulike padledager med 
utgangspunkt i Lopud. Lopudreiser 
har meget dyktige og hyggelige 
guider som kjenner farvannet. 
Dagsetappene på vår tur var 6-15 
km. Mai og september er gode for 
padling. Nesten ingen turister, men 
fremdeles fantastiske temperaturer 
sammenlignet med hjemme. 
www.lopudreiser.no

Må ha med:
• Solkrem med høy faktor (30-50)
• Regnjakke/tynn padlejakke
• God solhatt
• Solbriller

når vi kommer i land for dagen er det noen 
som sier at de skal ha hviledag neste dag. 
Gruppen forblir imidlertid fulltallig. Ingen 
vil gå glipp av en eneste dag med padling.

Picnic
Siste padledag må vi snu før vi kommer 
helt fram til dagens mål. Ingen klager på 
avgjørelsen. Ivan ser an gruppen og tar 
gode avgjørelser som gjør at alle er i godt 
humør og ingen blir for slitne. Vi ender 
opp på en fantastisk liten strand som ligger 
mellom den lune bukten til Shipanska Luka 
og storhavet, og vi spiser chiabatta med 
lokal skinke og ost og solmodne tomater 
mens vi nyter utsikten.

Da jeg etter en herlig padleuke står på 
kaien og ser rutebåten «Postira» komme 
tøffende tenker jeg igrunnen bare på når 
jeg skal tilbake. ll

 Rutebåten «Postira» kommer og henter meg ut av paradiset.

 Vi fikk også tid til en vandretur på land, som selvfølgelig endte i en herlig treretters 

middag med mye god drikke til. Øyene sør i Kroatia er veldig frodige.

 Utsikten over landsbyen Lopud fra rommet mitt.

Greit å ha med:
• Egen åre
• Neoprentrekk
• Langarmet tynn skjorte
• Taueline
• Dykkermaske
• Padlesko
• Hodelykt (strømbrudd)
• Padlehansker
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